1 Manual de utilizare Silk’n Lady Shave
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Continutul pachetului/Componente

1 - Pieptene de tuns 4 - Buton de control

2 —Cap de ras (cu lamé de ras) 5 — Capacul bateriei

3 — Buton de eliberare (2x) 6 — Perie

Pachetul contine dou3 baterii tip LRO3 de 1.5V (AAA) de la Warriors Alkaline Battery.
Informatii generale

& Citirea si depozitarea manualului de utilizare
Acest manual de utilizare insoteste dispozitivul Silk’'n Lady Shave (denumit in continuare "aparat de ras")
si contine informatii importante despre configurare si manipulare.
Tnainte de a utiliza aparatul de ras, cititi cu atentie manualul de utilizare. Acest lucru se aplici in mod
special in ceea ce privesc instructiunile de siguranta.
Tn caz contrar, vé puteti provoca vatdmari corporale sau deteriora aparatul de ras. Manualul de utilizare se
bazeaza pe standardele si normele in vigoare din Uniunea Europeana. Cand va aflati in strainatate, trebuie
sa respectati instructiunile si legile specifice tarii in care va aflati. Pastrati manualul de utilizare pentru
utilizare ulterioara. Asigurati-va ca includeti acest manual de utilizare cand oferiti aparatul de ras catre o
parte terta.
Explicarea simbolurilor
Urmatoarele simboluri si semne sunt folosite in acest manual de utilizare, pe aparatul de ras sau
pe cutie.

A\ AVERTISMENT!

Acest simbol / cuvant indica un pericol cu risc moderat, care poate duce la deces sau
vatamari grave daca nu este evitat.
ATENTIE!
Acest cuvant de avertizare atentioneaza asupra unor eventuale daune materiale.

Acest simbol ofera informatii utile aditionale despre manipulare si

utilizare.

ce Proodusele marcate cu acest simbol indeplinesc cerintele directivelor CE.

Siguranta
Utilizarea corecta
Aparatul de ras este destinat exclusiv raderii si tunderii parului de pe brate, picioare, axile si zona bikinilor.
Este destinat pentru uzul personal si nu este adecvat pentru scopuri comerciale.
Utilizati aparatul de ras doar conform indicatiilor mentionate in manualul de utilizare. Utilizarea intr-un alt
mod este consideratd improprie si poate cauza daune materiale sau personale. Aparatul de ras nu este o
jucarie pentru copii.
Producdtorul sau vanzdtorul nu poate fi tras la raspundere pentru daunele sau vatamarile cauzate de
utilizarea necorespunzatoare sau incorecta.
Instructiuni de siguranta
A\ AVERTISMENT!
Pericol de explozie!
Manipularea incorectd a bateriilor poate provoca o explozie.
Tnlocuiti bateriile din aparatul de ras numai cu baterii de acelasi tip sau baterii similare.
Nu scurtcircuitati bateriile.
Nu demontati bateriile.
Nu aruncati niciodatd bateriile in foc.
Nu expuneti niciodata bateriile la caldura excesiva sau la lumina directa a soarelui.
Nu incdrcati bateriile nereincarcabile.
A\ AVERTISMENT!
Risc de arsuri chimice!
Scurgerea acidului din baterie poate duce la arsuri chimice.
Nu lasati acidul bateriei sa intre in contact cu pielea, ochii sau membranele mucoase.
Tn cazul contactului cu acidul din baterie, spalati imediat zonele respective cu multa ap3 curat3 si
consultati un medic.
A AVERTISMENT!

cunostinte (de exemplu, copii mai mari).

Acest aparat de ras poate fi utilizat de copii cu varste de peste opt ani, precum si de persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale limitate sau de persoane care nu au experienta si cunostinte daca sunt
supravegheate sau au fost instruiti cu privire la modul de utilizare in siguranta a aparatului de ras si au
inteles riscurile asociate cu operarea acestuia. Curatarea si intretinerea aparatului nu trebuie efectuata de
catre copii, fara supraveghere.
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Tineti copiii cu varsta de sub opt ani departe de aparatul de ras.
Nu lasati aparatul de ras nesupravegheat.
Nu permiteti copiilor sa se joace cu partile mici. Copiii ar putea sd le inghita si sa
se sufoce.

ATENTIE! Risc de ranire!
Manipularea necorespunzatoare a aparatului de ras poate duce la raniri.
Nu impartiti aparatul de ras cu alte persoane.
Daca suferiti de eczeme, rani deschise, reactii alergice cutanate, vene varicoase sau aveti
un numar mare de alunite, folositi aparatul de ras doar dupd consultarea unui medic.
/\ ATENTIE! Risc de daune!
Manipularea necorespunzatoare a aparatului de ras poate duce la deteriorarea
dispozitivului.
- Nu utilizati niciodata si nu pastrati aparatul de ras pe sau in apropierea unor suprafete
fierbinti (de ex. Plite electrice).
- Nu expuneti aparatul de ras la temperaturi ridicate (incalzitoare etc.).
- Nu umpleti niciodatd aparatul de ras cu lichid.
-Tn niciun caz nu puneti aparatul de ras in masina de spalat vase. Va avea ca rezultat
distrugerea dispozitivului.
- Opriti utilizarea aparatului de ras daca partile din plastic ale dispozitivului prezinta fisuri
sau spdrturi sau sunt deformate.
- Tnlocuiti componentele deteriorate numai cu piesele de schimb originale
corespunzatoare.
Prima utilizare
Verificarea dispozitivului si a continutului pachetului

A ATENTIE!
Risc de daune
Daca nu sunteti precaut cand deschideti ambalajul cu un cutit ascutit sau cu alte obiecte
ascutite, puteti deteriora aparatul de ras.
Aveti grija atunci cand deschideti pachetul.
1. Scoateti cu grijd aparatul de ras si accesoriile din ambalaj.
2. Verificati daca pachetul este complet (vezi figura A).
3. Verificati dacé aparatul de ras sau piesele individuale prezinta deteriorari. Tn acest caz,
nu utilizati aparatul de ras. Contactati producatorul la adresa de service specificatd pe
certificatul de garantie.
FuncTionare - Introducerea bateriei /N\ATENTIE!
Risc de ranire!
Manipularea necorespunzatoare a aparatului de ras poate duce la raniri.
Asigurati-va ca aparatul de ras este inchis si cd capacul de protectie este pus inainte de a
introduce bateriile.
1. Trageti capacul compartimentului pentru baterii 5 in sus si inapoi (vezi fig. B).
2. Introduceti cele doua baterii de 1.5V LRO3 (AAA) in compartimentul pentru baterii.
3. Plasati capacul compartimentului pentru baterii inapoi pe aparatul de ras. Capacul
trebuie s fie blocat in loc potrivit dupd ce emite un click.
Utilizarea aparatului de ras
Tunderea
1.Atasati pieptenele de tuns 1 la capul aparatului de ras 2.
2. Pozitionati aparatul de ras la un unghi de 90° de piele.
3. Apdsati butonul de control 4 in sus.
4. Plasati usor aparatul de ras in directia inversa a cresterii parului pe partea de corp pe
care doriti sa o tundeti.
Raderea
1. Scoateti pieptenele de tuns 1 de pe capul aparatului de ras 2.
2. Utilizati apad calda si sdpun pentru a spala zonele de pe corp pe care doriti sa le radeti.
3. Intindeti pielea in zona pe care doriti s o radeti.
4. Apasati butonul de control 4 in sus.
5. Pozitionati aparatul de ras la un unghi de 90° de piele.
6. Plasati usor aparatul de ras in directia inversa a cresterii parului pe partea de corp pe
care doriti sd o radeti.
Dupa finalizarea operatiunii, aplicati lotiune de corp sau pudra pentru bebelusi in zonele
aplicabile.



Curatare si intretinere

/\ ATENTIE! Risc de daune!

Manipularea necorespunzatoare a aparatului de ras poate duce la raniri.

Nu plasati in nici un caz aparatul de ras in masina de spalat.

Scoateti bateriile din compartimentul pentru baterii inainte de a curata aparatul de ras.
Nu tineti aparatul de ras sub jet de apa mult timp.

Curatarea pieptenului de tuns

1. Apdsati butonul de eliberare 3 si scoateti capacul pentru ras.
2. Utilizati peria de curdtare 6 pentru a elimina firele de par.

3. Clatiti capul pentru ras sub apa curata.

4, Atasati capul pentru ras Tnapoi la capul aparatului de ras.

Curatarea aparatului de ras

1. Stergeti aparatul de ras cu o carpa umeda.

2. Lasati toate componentele sa se usuce complet dupa aceea.

Depozitare

Toate componentele trebuie sa fie complet uscate inainte de a fi depozitate.

Intotdeauna depozitati aparatul de ras intr-un spatiu uscat.

Utilizati ambalajul original sau o cutie similara pentru depozitare.

Scoateti bateriile daca nu intentionati sa utilizati aparatul de ras pentru o perioada indelungata de timp.
Atasati pieptenele 1 la aparatul de ras.

Depozitati aparatul de ras intr-un loc uscat, astfel incat acesta sa fie blocat, impiedicand accesul copiilor.

Declaratie de conformitate
€ Declaratia de conformitate poate fi solicitata utilizind datele de
contact mentionate in certificatul de garantie.

Informatii despre eliminare
.“ Eliminarea ambalajului
".’ Sortati ambalajul inainte de a-l elimina. Aruncati cartonul si hartia folosind
serviciul de reciclare a hartiei si ambalajele folosind serviciul de colectare
corespunzator.

Eliminarea produsului

(Aplicabil in Uniunea Europeana si in alte tari europene cu sisteme separate de colectare a
materialelor reciclabile)
Aparatele vechi nu pot fi eliminate in deseurile menajere!
Dacd aparatul de ras nu mai poate fi folosit la un moment dat, aruncati-l in
conformitate cu reglementarile in vigoare in orasul sau judetul dumneavoastra.
Acest lucru asigura ca aparatele vechi sunt reciclate intr-o maniera profesionala si,
de asemenea, exclude consecintele negative asupra mediului. Din acest motiv,
echipamentul electric este marcat cu simbolul prezentat aici.

Date tehnice

Model: MY-208
Putere: 1x 1.5V, LRO3 (AAA)
Greutate, g: 100 g

Dimensiuni, mm: 14.2x5.5x%x2.8
Cod IP: 1PX4

Timp de operare: 140 min
lesire: 3W

Material carcasa ABS

Bateriile si bateriile reincarcabile nu fac parte din deseuri menajere!
Tn calitate de utilizator final, sunteti obligat prin lege sa aduceti toate
bateriile si bateriile reincarcabile, cu atat mai putin daca acestea contin
substante daunatoare* sau nu, intr-un punct de colectare condus de o
autoritate locala, district sau comerciant cu amanuntul, astfel incat
acestea sa poata fi eliminate intr-o maniera ecologica.
* etichetat cu: Cd = cadmiu, Hg = mercur, Pb = plumb

Garantie

Acest produs este acoperit de o garantie de 2 ani in conformitate cu reglementarile si
legislatia europeana. Extinderea garantiei este limitata la defectele tehnice cauzate de
procesele de productie. Tn cazul in care doriti s& apelati la garantie, va rugdm s3
contactati serviciul pentru clienti pentru instructiuni. Acestia ar putea sd va rezolve
problema fara a fi nevoie sa preluam produsul in magazin sau in centrul nostru de
service. Departamentul nostru de relatii pentru clienti este intotdeauna bucuros sa va
ajute!

Serviciul clienti

Pentru mai multe informatii despre produsele Silk'n vizitati site-ul Silk'n:
www.silknromania.ro. Daca dispozitivul este defect, necesita reparatii sau aveti nevoie de
asistenta noastrd, va rugam sa contactati cel mai apropiat centru de service Silk'n. Acest
manual este disponibil si ca descarcare PDF de pe adresa: www.silknromania.ro.

Email: contact@silknromania.ro



Declaratie de Conformitate

Noi, SC AROBS Transilvania Software SA cu sediul social in Cluj-Napoca, Str. Donath Nr.
11, Bl. M4/28, cu nr. de inmatriculare la Registrul Comertului J12/1845/1998, CUI
RO11291045, telefon 0264/406700, Fax. 0264/598426, asiguram, garantam si declaram pe
propria raspundere ca produsul:

Categorie produs: Ingrijire personala

Tip produs: Aparat electric de ras Silk’n Lady Shave

Serie model: MY-208

Marca: Silk’n

Produs de Inno Essentials la care se face referire in aceasta declaratie, este in deplina
conformitate cu cerintele esentiale ale Directivelor Consiliului:

RoHS: Directiva privind restrictiile privind substantele periculoase 2011/65 / CE
REACH: Regulamentul CE nr. 1907/2006

PaH: AfPS GS 2014: 01 PAK

Directiva EMC: Directiva 2004/108 / UE

Conformitatea produsului cu cerintele directivelor UE este atestata prin conformarea deplina cu
urmatoarele standarde:

RoHS:

IEC 62321-2:2013

IEC 62321-1:2013

IEC 62321-3-1:2013

IEC 62321-5:2013

IEC 62321-5:2013

IEC 62321-4:2013

IEC 62321-7-1:2015 & 62321:2008
IEC 62321-6:2015

EMC:

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
IPX4:

EN 60529:1991 + A1:2000 + A2:2013
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